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 ا ر د و  »هاي توان براي تدريس در درساز اين کتاب مي

 

ا ر یخ ا د بیات

 

 نظم»، «(2و   6) ی

 

ا د ت  »، «2 و   6 وں ں

در دوره کارشناسي و همچنين درس شعر کلاسيک اردو در دوره کارشناسي ارشد « 2و   6منظوم 

دروس ياد شده مرتبط با اين کتاب در سطوح مختلف دانشگاهي  نكهيااستفاده کرد. با توجه به 

کارشناسي ارشد نياز به مناب    در دورۀ مثلاًهستند، گاهي مطالب آن بسنده و کافي است و گاهي 

کتاب توانسته است مطالب متناسب  تأليفتكميلي دارد. نويسنده با استفاده از مناب  مشهور دورۀ 

کتاب مذکور و به  تأليفالبته ناگفته نماند که شايد بتوان همزمان با و جامعي را فراهم بياورد. 

هاي ديگري نيز يافت که از جامعيت بيشتري برخوردارند. اما به عنوان منب  ويهه بعد از آن کتاب

 درسي جامعيت کتاب کفايت دارد.

 ها نوشتهبا دست، و توسط خطاطعصر خود که اغلب هاي هماين کتاب نسبت به کتاب

آرايي معمولي است و طرح جلد شوند به خط نستعليق تايپ شده و زيباست. صحافي و صفحه مي

 نوآوري چنداني ندارد.

خوب است و تا جايي که از نويسنده برآمده است، در  نسبتاًقواعد ويرايش و نگارش هم 

مادري او  ها کوشش کرده است. افزون بر آن، نويسنده بنگالي زبان است و اردو زبانرعايت آن

 هايي به زبان اردو به نگارش در آورده است.نيست. وي اردو را آموخته است و کتاب

تاريخ ادبيات است، براي تفهيم موضوع بخش تمرين،  که آناين کتاب به دليل موضوع 

بندي با در نظر گرفتن موضوع مورد آزمون و جدول و ... را ندارد. اما در هر بخش نتيجۀ و جم 

 در آغاز تحت عنوان ابتداي نظم اردو تمهيداً مسائلي بيان شده است. مثلاًبح  دارد 
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کافي   هدر بخش بررسي آثار و يا بح  از شعر شاعران از اصطلازات تخصصي نقد به انداز

خش سوم در مورد در بررسي شعر ميرزا اسدالله خان غالب در ب مثلاًبرداري شده است. بهره

و ں ے فار سی ا شعار  » نويسد:شعرگويي او مي
ہ
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 ماے میں ا و ر  ا س کے بعد، ا ی ک طویل عرصے ی

 

قیام کلکتے کے ر

 ماےمیں 

 

و ں ے ا پنی عمر کے ا ی ک طویل حصے میں ا ر د و  سے د ا نستہ کنار ہ کشی ا ختیار  را ر کھی تھی۔۔۔ا س ر
ہ

 

پ
 ی ا د ہ کہے۔۔۔ا 

 

ر

 میں

 

ٹ  ے   غزلین کہی ہیں ا ں
ل
 ا  غا

 

  ا ختیار  رار ہے مرر

 

گ ترک راکے ا پنا مخصوص طرر

 

گ نہیں ہے، بلکہ و ہ ر ی

 

 دل ل کا ر ی

 نكهيا(. اين اصطلاح و تعداد کثيري از اين دست اصطلازات با اين وجود 101. ص) «تھے

اند که مفاهيم خاصي را به خود اختصاص داده زبان يفارسظاهري فارسي دارند، اما براي خواننده 

. درباره شاعري به نام ها زبان يفارسها مستفيد شوند تا توانند از آنبيشتر مياهالي زبان اردو 

ا  نہیں چاہتے تھے۔ لیکن قیام » نويسد:جلال مي

 

ث

 

ا ر ہاہ عام سے کبھی ہ ئ

 

و  کے قدم بہ قدم چلتی تھے  ا و ر  ا س ش

 

ی

 

ھئ

لک

 ہ 

 

د

 

خ لال ا شا ی

گ چھای ا  ہوا  تھا،

 

 د ھلوی و  غیرہ  کا ر ی

 

 ماے میں جہاں د ا ع

 

ر ق پیدا  ہوا ۔ ر ا م پور  کے ر
ف
  میں کچھ 

 

 کے طرر

 

(. به 119)ص.  «ا ں

 به خوبي مورد استفاده قرار داده است. يو شاعرهر زال نويسنده  اصطلازات رايج در شعر 

عنوان اثر تاريخ ادبيات اردو است که بخش شعر را مورد بررسي قرار داده است. فهرست 

مصوب وزارت علوم براي رشتۀ زبان و هاي عناوين کاملاً با محتواي اثر مطابقت دارد.سرفصل

ي چون توجه قابلادبيات اردو در مقط  کارشناسي بسيار قديمي است و چه بسا اين منب  و مناب  

تاريخ ادب رام بابو سكسينه و دکترجميل جالبي و غيره هم ناديده گرفته شده است. البته اين 

ديگري مطابق با بازنگري به فهرست هاي کمبود در بازنگري مرتف  شده و اين کتاب و کتاب

توان به عدم اشاره به مناب  اشعار ياد شده از شاعران اند. از موارد نقص آن ميمناب  افزوده شده

اين شعر از کدام مجموعه است  نكهياپرداخت که اين کار موجب سردرگمي خواننده در مورد 

 .شود مي

بسياري از شعراي مشهور زنده و يا  ميلادي چاپ شده است و در مورد5440کتاب در سال 

تازه فوت شده تا تاريخ ياد شده مطالبي را در بر دارد. از اين منظر کتاب داراي مطالب به روز و 

هاي مفيدي است. نكتۀ بسيار مهم اين است که نويسنده در هر مبح  از مشهورترين کتاب

مد رفي  سودا صحبت کرده است در آنجا که در مورد ميرزا مح مثلاًمربوطه استفاده کرده است. 

توانست به مناب  بيشتري که در منب  استفاده کرده است. اما شكي نيست که مي 9از  119صفحۀ 

رسد مراجعه به متون ديگر را مورد اين شاعر تا تاريخ چاپ وجود داشت مراجعه کند. به نظر مي

کند، مصحفي همداني صحبت مي زم ندانسته است. و يا در آنجا که در مورد شيخ غلام علي 

و » فقط از يک کتاب
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استفاده کرده و در اصل به مناب  ديگر مراجعه نكرده  «ش
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خورد و شايد عيب بزرگي که بر اين کتاب وارد است. در اغلب موارد اين عملكرد به چشم مي

از  واقعاًاست همين باشد که شاعر به ظاهر از مناب  مورد استفاده خود يا اسم نبرده است و يا 

 مناب  کمتري بهره برده است.

در مقايسه با ديگر کتب تاريخ ادب اردو، شكل نوآوري در اين اثر در مورد تقسيم شعر اردو به 

   کا نظم ا ر د و  »باب است. به اين ترتيب که  1لعۀ آن تحت چند دور و مطا

 

 ششم باب تحت را «ا  غار

 کرده صحبت مورد اين در ابتدا از و آورده( اندآمده اول جلد در و نثر به مربوط قبل باب 1 چونكه)

 به را مقدماتي هايصحبت بخواهد کسي اگر و است مختصر بسيار ابتدايي مطالب اين اما. است

عه کند. در باب ششم شعر اوليه اردو را نخست در دو مراج ديگر کتب به بايد کند، دنبال تفصيل

ا ہی ہایسلسله شعرا ی»و سپس  «میں هند جنوبی نظم ا ر د و »بخش 

 

 داده قرار مطالعه مورد را مختلف «ی ا د ش

 ايمقدمه از پس و است کرده صحبت دهلي در اردو شاعري و شعر مورد در هفتم باب در و. است

بندي ج دور مورد مطالعه قرار داده است. اين نوع تقسيمپن در را خطه اين در اردو شعر مختصر

ا ر یخ  کتاباي با ديگر کتب رايج دارد و آن اين است که در بيشتر کتب من جمله تفاوت عمده

 

ی

ا ر یخ ا د ت  ا ر د و از رام بابو سكسينه و  ا د ت  ا ر د و 

 

اين امر از جميل جالبي، که گاهي به ترتيب زماني به  ی

هايي که شعرا در ادوار مختلف به عنوان مراکز  ت، و در اين کتاب با توجه به خطهپرداخته شده اس

 اند از گذشته تا به امروز مورد توجه قرار گرفته است.علمي و ادبي انتخاب کرده

تر است. ولي در کل اثر با منطق و نظم و انسجام مطالب در اين کتاب در برخي موارد متفاوت

رفته است و هر باب تحت ادوار مختلف که بر شعر اردو زاکم بوده است، مورد منسجم پيش

مناب  مورد استفاده چنانكه گفته شد اگر چه اند   مطالعه و بح  و بررسي قرار گرفته است.

اما از لحاظ اعتبار مناب  بسيار معتبر هستند. اگر چه در هر بحثي هيچ تحقيق و کاري  ، هستند

تواند محسوب شود، اما بيشتر مناب  مورد استفاده در اين کتاب داراي اهميت يان نميپا هنقط

توانست از بسياري تر اشاره شد نويسنده ميروند. اما چنانچه پيش بنيادين در هر بح  به شمار مي

 از مناب  موثق موجود هم استفاده کند.

مناب  مورد استفاده هم ذکر   در پايان هر مبح  تحت عنوان زواشي، نكهيابا توجه به 

رسد در ذکر مناب  مورد استفاده، نويسنده رعايت امانت را خوب انجام داده اند. به نظر مي شده

 است.

نويسنده در هر بح  به اختصار اما مكفي به بررسي پرداخته است. اما در مواردي ديده شده 

هميت خود را از ديدگاه محققين و کتاب ا تأليفيک شاعر زتي در زمان  نكهيااست که با وجود 
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ها به قدر کافي توجه نويسندۀ فاضل کتاب به آن نينورالد ديابوسعمنتقدين نشان داده است، دکتر 

اشاره کرد. اين شاعر در نيمۀ  ياکبرآبادتوان به شاعري به نام نظير جمله مينكرده است. از آن

هميت خود را ثابت کرد و بيشتر خواه اگذاري نهضت ترقياول قرن بيستم پس از پايه

ها و مقا ت در اهميت او و موضوعات و مضامين شعري وي کتاب پهوهشگرانپهوهشگران و 

نويسان پيشين به علت ناآگاهي از وي به عنوان شاعر که تذکره  آنجا ز ابسياري نوشتند. اما 

که شايسته مقام اوست به آن نپرداخته است. يا درجه دوم ياد کردند، نويسندۀ اين کتاب هم چنان

ردو به گويي امتخلص به ذوق که از سرآمدان قصيده ميمحمدابراهزتي به شاعري به نام شيخ 

رود کمتر پرداخته و از تبيين ترين شاعران در قرن هيجدهم به شمار ميرود و جزء نامدارشمار مي

ز منتقدين که زامي و طرفدار ميرزا محمد رفي  جايگاه اصلي وي غافل مانده و طبق رأي برخي ا

ها را طبق نظر نويسنده شعرالهند در برتري بخشيدن بر سودا آورده است اند، نظر آنسودا بوده

 (.179 ه)صفح

 

 سیر نگارش تاريخ ادب در اردو و جايگاه تاريخ ادب اردو از ابوسعید نورالدين

که عمر تاريخ ادبيات  شود ميبا نگاهي به سير کتب تاريخ ادب در زبان اردو اين امر روشن 

نويسي در اردو چندان طو ني نيست و همانند فارسي در ابتدا ثبت ازوال مختصر شاعران به 

. ميل به نوشتن تذکره در زبان اردو به اوايل قرن هيجدهم ميلادي در شود ميديده  شكل تذکره

ها به زبان فارسي عرا و شعردوستان روا  پيدا کرده است. البته قبل از آن بيشتر تذکرهبين ش

شد. به اين دليل که اغلب شاعران هم ميل به شاعري به فارسي داشتند. البته از همان نوشته مي

دهد، اوايل قرن هيجدهم است که با اتفاقاتي که در جامعۀ ادبي جنوب و شمال هندوستان رخ مي

 گلشن»توان ها در اردو ميکنند. از نخستين تذکرهران به شعرگويي در زبان اردو تمايل پيدا ميشاع

توان به  هاي قديمي به اردو ميديگر تذکرهذکر کرد. همچنين از ( را 5375 تكميل تاريخ) «هند

« 
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 »ها پس از اين

 

 راہ

 

د

 

 ه(و از جنب 5041 - 5049  همداني مصحفي عليغلام شيخ) از «هندی ی

داراي اهميت بسياري ( 5319) شيفته خان مصطفي از «اصر  بی گلشن»توجه به  نقد در تذکره 

  ا  ت  »نويسي به تاريخ ادبيات نويسي در اردو با نگارش هستند. دورۀ گذر از تذکره

 

 توسط «حیات

اتفاق افتاد. اگر چه خود آزاد آن کتاب را تذکره خوانده است، اما  «5337» ، درآزاد نيمحمدزس

اين هاي فرهنگي ادبيات اردو در آن، اي شاعران در آن و صحبت از زمينهبا توجه به تقسيم دوره

نويسي جلوتر است. البته به دليل عدم وجود مناب  متقن و نيز استفاده کتاب يک قدم از تذکره

نويسنده از ذهن و فكر خود در آن و نيز نداشتن راه و روش علمي نقد، در برزخ تذکره و تاريخ 

 ماند.ادبيات مي

ا ر یخ»شهرت يافت، اولين اثر که با نام تاريخ ادبيات اردو در بين محققان و پهوهشگران 

 

 ا د ت   ی

به 5400ال س به و انگليسي زبان به که است سكينه بابو رام نام به هندو نويسندۀ يک از «ا ر د و 

به اردو ترجمه کرد و به چاپ 5404عسكري آن را در سال  محمدزسنچاپ رسيد. بعد از آن 

 به طورها استفاده کرد و در دو بخش نظم و نثر رساند. رام بابو در نگارش کتاب از روش انگليسي

انه به بررسي ادبيات اردو پرداخت. البته در اين کتاب هم، تكيه بر عنصر زوادث و نقد است. جداگ

و بدون معيار صحي  انجام گرفته است.  يرعلميغبندي هم ها و زمانبندي دورهعمل تقسيم

هاي آن محسوب شايد تقسيم کتاب به دو بخش مجزاي نظم و نثر با وجود ابتكار، يكي از کاستي

در  نكهيااند، به جاي نوشته شده شود. چون اگر يک اثر منظوم و يک اثر منثور که در يک دوره

رسند و براي خواننده، ارتباط به نظر مييک باب يا يک بخش و در امتداد هم مطالعه شود، بدون 

 انداز خواهد بود.اين عدم ارتباط بسيار غلط

« 

 

ا ر یخ د ا ستاں

 

 به فقط که است اردو ادبيات تاريخ در ديگر کتاب قادري، زسن زامد از «ا ر د و  ی

ر چه مطالب خوبي در مورد نويسندگان اردو زبان فراهم کرده اگ. است پرداخته اردو ادبيات در نثر

ا ر یخ»رسد نويسنده نسبت به تاريخ ادبيات آگاهي ندارد. دربارۀ ادبيات اردو اما به نظر مي است

 

 ی

 

 

  ا د بیات

 

ا ں

 

  مسلمای

 

  و  ی ا کستاں

 

 از گروهي همكاري با و پنجاب دانشگاه توسط جلد سه در «هندو ستاں

به چاپ رسيد. اين کار هم چون به صورت  «5407تا  5050 »زماني بازۀ بر مشتمل نويسندگان،

گزينشي بود، نتوانست نياز خوانندگان اردو زبان را برطرف کند. اگر چه بايد اذعان داشت که از 

آنجا که محققين آن دانشگاهي بودند، در گردآوري مطالب از دقت بسياري برخوردار بودند و با 

اما مشهورترين کتاب تاريخ ادبيات اردو را  هايي کاملاً علمي به کار خود اقدام ورزيدند.روش

بندي تاريخ ادبيات به متقدمين، دکتر جميل جالبي در چهارجلد ضخيم نوشته است. وي از تقسيم
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اي، به طور اساسي بندي دورهمتوسطين و متأخرين خودداري کرده و با در نظر داشتن تقسيم

ه در نثر در هر دوره مورد مطالعۀ دقيق هاي ادبي را چه در نظم و چگيري و تغييرات سنتشكل

قرار داده است. زوادث تاريخي، سياسي و اجتماعي همگام با رخدادهاي ادبي مورد مطالعه قرار 

اي مورد بررسي قرار گرفته است. مناب  هر ها بر ادبيات هم به طور عالمانهگرفته و تأثيرات آن

هر اثر ادبي منظوم و منثور صحبت شده است.  دوره با دقت بررسي شده و با دليل و سند در مورد

نويسنده که خود از محققين و منتقدين ادبي دورۀ معاصر اردوست، به خوبي از عهدۀ اين کار 

هايي که پيش از آن به هاي موجود در تاريخ ادبياتبرآمده و توانسته است از کمبودها و کاستي

 اند مصون بماند.نگارش در آمده

ا ر یخ ا د بیاکتاب 

 

 ی

 

به 5440مورد بح  در اين مبح  که توسط دکتر ابوسعيد نورالدين به سال  ت

تر است. اين ترديد از تاريخ ادبيات نوشته شده توسط جميل جالبي بسيار ضعيفچاپ رسيده، بي

کتاب هم چون تاريخ ادب رام بابو بر دو بخش نظم و نثر استوار است و البته بخش نثر بسيار 

تري توجه شده است. اين کتاب براي ار گرفته و به نظم در زد وسي مختصر مورد بررسي قر

تدريس در دانشگاه از آن جهت که به زباني ساده نوشته شده و از سويي از لحاظ زجم  هم 

و دانشجويان  پهوهشگرانابتدايي مفيد است و بدون ترديد  يرسان اطلاعمختصرتر است، در زد 

تر مراجعه تر وجام مي در مورد هر مبح  بايد به مناب  دقيقتر و علبايد در مرزله تحقيق دقيق

 کنند.

مورد مطالعه  ششباب است که شعر اردو را از ابتدا در باب  پنجقسمت نظم کتاب، مشتمل بر 

هاي شمالي و سپس در جنوب. نويسنده سعي کرده است به قرار داده است. نخست در سرزمين

هاي مورد بح  صحبت کند اجتماعي و اقتصادي زاکم بر دورهاختصار در مورد اوضاع سياسي، 

ي شاعران بپردازد. سپس در زد اختصار در مورد شعراي آن تا خواننده با ذهني آگاه به مطالعه

رسد آنجا که شاعر از اهميت درسي کمتري برخوردار بوده دوره هم بح  کرده است. به نظر مي

از اين جنبه اهميت  موردنظرر صورتي که شخصيت است، کمتر در مورد او نوشته است و د

ها به چشم بيشتري داشته است، به تفصيل از او بح  کرده است. اين زالت در بيشتر قسمت

را به تفصيل مورد مطالعه قرار داده  تأثيرگذارخورد. البته اين بدان معنا نيست که همۀ شعراي مي

که شايستۀ جايگاه آنها  نانچآنابراهيم ذوق را  است . شاعراني چون نظير اکبرآبادي، شيخ محمد

هاي مختلف در مرود هاي بعدي تحت عنوان دوره، بح  نكرده است. در باباستدر ادبيات اردو 

شعرا صحبت شده است. در مقايسه با تاريخ ادب دکتر جميل جالبي، نسبت به جايگاه شاعران 
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کند. البته ناگفته نماند که در کره عمل ميخورد و گاهي در زد تذمختلف نقد کمتري به چشم مي

تفصيلي عمل شده  نسبتاًمناب  بيشتري هم در اختيار نويسنده بوده است،  کهان مورد برخي شاعر

مير اين تفصيل بسيار خودنمايي است. در مورد ميرزا غالب دهلوي، اقبال  هوري و ميرتقي 

 کند. مي

بينيم که نويسنده از مناب  مبح  نگاه کنيم، ميشناسي موجود در آخر هر اگر به قسمت کتاب

منب  ذکر شده  03محدودتر و بسيار تكراري استفاده نموده است. در کتابشناسي پايان کتاب هم، 

مورد آنها زداقل  بينيم که دراست که اگر به تعداد شعرا در دورۀ قديم هم نگاهي بيندازيم مي

سبک کار آنها  تحقيقي که در مورد شاعران و هاي تابکتذکره مراجعه کنيم.  17بايد به بيش از 

اند را هم اگر با توجه به زجم کار در نظر بگيريم، مطمئناً به در قرن بيستم به نگارش در آمده

برابر اين تعداد براي ازاطه بر کار نياز است. به هر زال بايد گفت که بيشتر  چهارعددي بيش از 

پيشين است و کمتر اجتهاد و رأي و نظر نويسنده در در   مطالب نقل قول از مناب  و مراج 

اي که اشاره بدان ضروري است اين است که ابوسعيد نيز همانند خورد. نكتهمطالب به چشم مي

بسياري از همگنان خود، ادبيات اردو را تقسيم نموده و براي آن عناوين مختلفي در نظر گرفته 

هاي دهلي و لكنئو نوب، ادبيات اردو در دهلي و مكتباست. همانند ادبيات اردو در دکن و ج

بندي تفهيم مطالب به دانشجويان آسان تقسيم کرده است که اگر چه در بدو نظر، با اين تقسيم

ترين نقص اين روش اين است که در مطالعۀ ادبيات در يک خطه، خواننده از نمايد، اما بزرگمي

در يک زمان خاص، از مطالعۀ يک اثر يا يک اديب و وضعيت ادبيات اردو در يک مورد و مبح  

ماند. از اين نظر آثارش که درست هم دوره با مورد مورد بح  در يک منطقه است، غافل مي

دوره با مبح  بهتر اين است که در تدريس ادبيات اردو از اين کتاب، استاد نسبت به مباز  هم

يان را راهنمايي کند و از آنها بخواهد که از در ديگر مناطق  آگاهي داشته و دانشجو موردنظر

کتب ديگري چون تاريخ ادبيات دکتر جميل جالبي مطالعۀ خود را تكميل کنند. همچنين از روي 

 همان کتاب، از وضعيت سياسي و اجتماعي هر دوره آگاهي کامل کسب کند.


